
Strīda priekšmets un apraksts 

Prasība atcelt lēmumu, ar kuru ir noraidīts prasītāja lūgums 
pieņemt viņu darbā kā līgumdarbinieku II funkciju grupā, ko 
izteica DG DEVCO, un lūgums atlīdzināt radītos materiālos 
zaudējumus 

Prasītāja prasījumi: 

— atcelt Komisijas 2012. gada 4. oktobra lēmumu, ko tā pieņē­
musi kā iestāde, kura ir pilnvarota slēgt darba līgumus 
(AHCC), nepieņemt darbā prasītāju kā pagaidu līgumdarbi­
nieku II funkciju grupā; 

— ciktāl nepieciešams, atcelt AHCC 2013. gada 7. februāra 
lēmumu, ar kuru ir noraidīta prasītāja 2012. gada 19. 
oktobra sūdzība; 

— atlīdzināt viņam radītos materiālos zaudējumus; 

— pagaidām piespriest noteiktu summu ex aequo et bono 
EUR 50 000 par nodarīto morālo kaitējumu; 

— piespriest Komisijai atlīdzināt tiesāšanās izdevumus. 

Prasība, kas celta 2013. gada 17. maijā — ZZ/Padome 

(Lieta F-47/13) 

(2013/C 207/110) 

Tiesvedības valoda — franču 

Lietas dalībnieki 

Prasītājs: ZZ (pārstāvis — M. Velardo, advokāts) 

Atbildētāja: Eiropas Savienības Padome 

Strīda priekšmets un apraksts 

Prasība atcelt lēmumu neiekļaut prasītāju to AD funkciju grupas 
ierēdņu sarakstā, kurus ieteikts paaugstināt amatā 2012. gadā 

Prasītāja prasījumi: 

— atcelt Padomes Ģenerālsekretariāta 2012. gada 20. jūlija 
Lēmumu Nr. 63/12 par ierēdņu, kurus ieteikts paaugstināt 
amatā 2012. gadā, sarakstu, kurā nav iekļauts prasītāja 
vārds, kā arī atcelt iecēlējinstitūcijas 2011. gada 11. februāra 
lēmumu; 

— piespriest atbildētājai atlīdzināt zaudējumus un nokavējuma 
un kompensācijas procentus ar likmi 6,75 % par nodarīto 
morālo kaitējumu un materiālajiem zaudējumiem; 

— piespriest Padomei atlīdzināt tiesāšanās izdevumus. 

Prasība, kas celta 2013. gada 21. maijā — ZZ/Parlaments 

(Lieta F-48/13) 

(2013/C 207/111) 

Tiesvedības valoda — angļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: ZZ (pārstāvis — C. Bernard-Glanz, advokāts) 

Atbildētājs: Eiropas Parlaments 

Strīda priekšmets un apraksts 

Prasība atcelt prasītājas novērtējuma ziņojumu 2011. gadam 

Prasītājas prasījumi: 

— atcelt prasītājas novērtējuma ziņojumu 2011. gadam, tā galī­
gajā versijā ar grozījumiem, kuri izdarīti ar iecēlējinstitūcijas 
2012. gada 18. jūlija un 2013. gada 29. janvāra lēmumiem; 

— atcelt iecēlējinstitūcijas 2013. gada 29. janvāra lēmumu, ar 
kuru ir noraidīta sūdzība, kura tika iesniegta atbilstoši Civil­
dienesta noteikumu 90. panta 2. punktam; 

— piespriest atbildētājam atlīdzināt tiesāšanās izdevumus. 

Prasība, kas celta 2013. gada 22. maijā — ZZ/Komisija 

(Lieta F-50/13) 

(2013/C 207/112) 

Tiesvedības valoda — franču 

Lietas dalībnieki 

Prasītājs: ZZ (pārstāvji — B. Cambier un A. Paternostre, advokāti) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija 

Strīda priekšmets un apraksts 

Prasība atcelt Komisijas lēmumu par papildu kompensācijas 
lūgumu, kuru prasītājs cēla pamatojoties uz Civildienesta notei­
kumu 90. panta 1. punktu, lai saņemtu pilnīgu atlīdzinājumu 
par materiālajiem zaudējumiem un morālo kaitējumu, kurus 
viņš esot cietis pēc savas arodslimības un daudzajām pretliku­
mībām, kuras esot pieļautas, izskatot viņa lūgumu saskaņā ar 
Civildienesta noteikumu 73. pantu 

Prasītāja prasījumi: 

— atcelt Komisijas 2012. gada 7. augusta lēmumu attiecībā uz 
papildus kompensācijas lūgumu saskaņā ar vispārējām 
tiesībām un atbilstošajiem Civildienesta noteikumu pantiem, 
kuru prasītājs iesniedza 2012. gada 18. aprīlī, pamatojoties 
uz Civildienesta noteikumu 90. panta 2. punktu;
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